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Party Box Portatil

Potencia PMPO: 400 Watts
Mod. PBENX291240

MANUAL DE INSTRUCCIONES
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A Instrucciones de Uso y Seguridad

Por favor lea toda las instrucciones detenidamente antes de usar. Para referencia futura, por
favor conserve el manual adecuadamente.

Por favor siga las intrucciones correctamente.
* Si encuentra fallas en el producto, por favor contacte con el vendedor, no intente reparar el
aparato por cuenta propia para evitar la perdida de la garantia

* No utilice el producto en bafios, lugares con fugas de agua, sitios con altas temperaturas o
cerca de fuentes de fuego para evitar dafios al producto y electrochoques al usuario.

* No use agua para enjuagar o corroer liquido para limpiar cualquier posicion del producto,
que puede causar dafios a los énicos internos y la
del producto.

* Apague la unidad principal después de que esté completamente cargada y coloque en un
lugar fresco y seco. carguese al menos una vez cada tres meses para evitar una descarga
excesiva de la bateria.

* Esta prohibido desechar baterias desechadas, incinerar baterias o colocarlas en
cualquier liquido, y debe ser desechado por una agencia de reciclaje profesional.

* Si necesita transportar el producto, asegtirese de que la unidad principal esté apagada y se
recomienda usar el paquete.

Carga y mantenimiento de la Bateria

Esta unidad puede funcionar con una bateria de iones de litio incorporada que se puede recargar
con un adaptador de corriente.

Por primera vez, cargue la maquina durante 3 a 4 horas para que esté completamente cargada
por favor cargue a tiempo.
Sino lo usa durante mucho tiempo para usar la maquina, por favor, cada tres o cuatro meses para
. recargar un nativo.

«  Aseglrese de que los ajustes de voltaje y corriente del cargador sean correctos para el paquete de

*  baterias que se esta cargando. Recicle las baterias de iones de litio. No tirar a la basura.
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1. Entrada DC: Conecte una fuente de alimentacion DC9V/2A del adaptador u otra
fuente de alimentacion para cargar

tu altavoz. El parpadeo duradero del icono de capacidad de la bateria significa que ésta
debe recargarse

Atencién: Por favor, apague la unidad para cargar la bateria.

2. Indicador de carga: Luz roja cuando la unidad se esté cargando. Se apagara
cuando esté completamente cargada,

3. USB: Inserta un USB para reproducir misica. EI modo cambiara automaticamente

al modo USB al insertar el USB. Nota: Si se insertan tanto el TF como el USB, todas

las canciones del USB y del TF se reproduciran en bucle.

TF: Inserte una tarjeta TF para reproducir musica. EI modo cambiara al modo TF

cuando inserte la tarjeta TF automaticamente

AUX: Conecte un dispositivo de audio externo al altavoz

MIC IN: Conecte un micréfono.

POWER: Interruptor para encender o apagar el altavoz.

MIC VOL: Girelo para ajustar el volumen del micréfono.

Luz: Pulse para seleccionar un efecto de luz diferente y apagarlo ciclicamente.

MENU-: Pulse para disminuir el efecto de graves, agudos y eco.

MENU: Pulse para controlar el efecto de agudos, la pantalla mostrara "t-06", pulse

"MENU-" 0 " MENU+" para disminuir o aumentar el efecto de agudos. Pulse de

nuevo para controlar el efecto de graves, la pantalla mostrara "b-06", pulse "MENU-"

0 "MENU+" para reducir o aumentar el efecto de graves. Pulse de nuevo para

controlar el efecto eco, la pantalla mostrara "E-08", pulse "MENU-" o "MENU+" para

disminuir o aumentar el efecto eco.

12. MENU+: Pulse para aumentar el efecto de graves, agudos y eco.

13. Modo: Pulse para seleccionar el modo BT, USB, TF, FM, AUX ciclicamente.
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I« : Pulse para pista de sonido anterior. En modo FM para seleccionar la emisora
FM anterior.

M : Pulse para pausar la musica; pulse de nuevo para reanudarla. Pulse para
buscar emisora FM en modo FM. Mantenga pulsado para entrar o salir de la funciéon
Bluetooth TWS en el modo Bluetooth

»» : Pulse para siguiente pista de sonido.En modo FM para seleccionar la siguiente
emisora FM.

EQ: Pulse para seleccionar diferentes efectos de sonido entre POP, ROCK, JAZZ,
CLASSIC, COUNTRY y Normal ciclico.

Volumen: Girelo para subir o bajar el volumen.

EMPAREJAR CON BLUETOOTH

Encienda su dispositivo Bluetooth.

Encienda el altavoz Bluetooth, la unidad pasara automaticamente al modo de
emparejamiento para buscar el dispositivo Bluetooth. Sabras que estas en modo de
emparejamiento cuando la pantalla " BT " parpadee rapidamente.

Si tu dispositivo Bluetooth no puede emparejarse con la unidad, comprueba si se
habia conectado, rompe las conexiones Bluetooth anteriores y reinicia el médulo
Bluetooth. Mantenga pulsada la tecla play para desconectar y entrar en el modo de
emparejamiento.

Navegue hasta la pantalla de configuracion de su dispositivo Bluetooth, busque "
PBENX291240 " y conéctese. " BT " se mostrara fijo si esta conectado.

Nota: Puede conectarse con un smartphone o tablet PC con Bluetooth.

CONEXION TWS

Por favor, prepare 2 unidades, enciéndalas y péngalas en modo Bluetooth.

©

Pulse y mantenga pulsado el botén "Play/Pause" de 2 unidades al mismo tiempo.
Las unidades entraran en modo TWS y se conectaran entre si automaticamente.
Conecte su dispositivo Bluetooth con la unidad.

Reproduzca musica una vez completada la conexion BT.

Mantén pulsado el botdn "Reproducir/Pausa" para salir del modo TWS.



SOLUCION DE PROBLEMAS

Fallo de alimentacién

1. Compruebe el encendido de VOLUMEN/POTENCIA.
2. Cargue la bateria cuando el indicador de bateria baja aparezca en la pantalla.

No hay sonido

1. Compruebe el VOLUMEN

En el modo AUX IN, compruebe el dispositivo de audio externo y el cable AUX
En el modo MIC, compruebe el micréfono. USB/TF sin sonido:

Por favor, compruebe que su TF/USB tiene musica. FM sin sonido o sonido
débil

Mueva el altavoz a otro lugar. Puede que la sefial de la emisora FM sea débil

ESPECIFICACIONES

Potencia PMPO: 400W

Woofer de 12" - 4ohm x2,
Bluetooth/USB/TF/FM/AUX con Karaoke
40W Hi-Fi Sistema amplificacion classic D
Bluetooth 5.0

lluminacién Full LED

Sintonizador digital FM PLL

Display LED de 4 digitos (rojo)

ECHO digital Delay para Karaoke
Bateria incorporada 7.4V 3600mA
Entrada de micréfono: 6.3mm

Entrada AUX: 3.5mm

USBxx1, TFx1, DC x1(solo carga)

SIN ratio: >70Db

T.H.D.:<0.3%

Frecuencia de respuesta: 60Hz~20KHz
Super tweeter de 1.5"
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Gracias por prefeir nuestros productos.
Para satisfacer | idades d i Ib

on, buscamos generar confiablidad y respaldo seleccionando los mejres diseios y la mejo calicad en nuestos productos,
Sendienola relon enes cadodypece.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

neste marc, usted ha elizado una muy buena elccon. Usted o slocuenta con o garanti egal por res meses sino e ling
SA. le otorga una garantia hasta completar un o desde

Usted podrd haceruso de etecrticad,a raves de nestro mpamu Post Venta. Es imprescindible que e usuario presente Ia boleta de
validacion del afio de  bajo lassiguientes

En el caso de que por efdenissce ticacitn o llsde materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el so normal de
funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrid gratuitamente Ia reparacién en sus taleres, incluyendo mano de obra y
repues a0 parte dela echa

d porlo licable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.
Queda sin efecto esta garantia:
* Cuando o desperect se ocasionadopor descaras s sbrcargade tensines d UTE, nslacines s o
sanitarias defectuos
« Unhecho \mpulab\e e consumidr Vioterceros
« Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.
« Instalacién incorrecta
Maltrato, stalacion, alte
personal no autorizado,
« Defectos causados por el transport.
 Todos los accesorios de plastico, metal, lamparas o similares, fltros y mangueras de conexién al agua o a la red sanitaria.

Eia gt o cilrey on de cago 0l v o gt gereras o oomodk o it ol peond i et o
transporte de os prod abonados al icay flete i fuera
e e e oo o senidior 5 o producto nuestro taller no hay costo alguno.

Fora ol caso fer ncesars s susitucén de arfl adqiid,descpo n s faches, o Enpress crecir e stock 3o hubiese
discontinuado la fabricacién o importacién, el mismo podrd sustituirse por uno de caiidad igual o superior dentro de las marcas
portados  epresentdas por G SA

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MALL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLOY FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefénica 2525 6000 Int. 3- de 9:30 a 18 hs.

Emall:aencionpostventa@gelbring com.uy GELBRING

IMPORTACIONES

‘GELBRING 5. A. Cro. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay. www.gelbring.com.uy
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Gracias por preferr nuestros productos

e saisfacer I necsidades de nuesrs clientes, en Celta A, empresa importadora  representant de 2 marca Envuts, buscamos
la mejor calidad en

Eidad y prec.

Somos una empresa en constante expansién para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos  lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros senvicios.

Terminos y condiciones de la garantia (Art. 1 de la Ley 133411998)
l presente certficado de garantia es valido anicamente en Ia Repilblica del Paraguay.

que teng a
consu factura de compra

Asimismo declaro haber sido informato, también e forma previa a eta compra acerca del apso del tempo durante el cual Emta se
P écnico que serd de un aio.

Usted podra hacer avés de 1d nta. s imprescindible g boleta de
o s o et A e g g s i e s s oot vt
En el caso de que por deficiencias de fabricacién o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
funcionamiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrir la reparacion en sus tallres, incluyendo mano de obra y repuestos, durante
el perodo deun aroapartr e afecha de <ompra del roducto

tantola 4 aplicable en el
e ot e v o ot e oo G i ol
Queda sin efecto esta garantia:
*» Cuando I folls o ldesprieco sea ocasionado po descargs elcticas,sobvecrga e tensones de I ed léctica, nstlaciones

cas ylo sanitaias defectuosa
< nhecre imputable al consumidor y/c terceros.
« Accidentes ocurridos con posterioridad a 1a entrega
« Instalacin incorrecta
« Maltrato, ducto, instalacion, alt
personal no autorizado.

« Defectos causados por el transporte.
« Todos los accesorios de pléstico, metal o similares lamparitas filtr y mangueras de conexién al agua 0 a la red sanitaria
Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o vidticos del personal técnico, fletes ylo
transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibi e servicio,dicho monto de visita técnica y flete i fuera
necesario, e serd indicado én el momento de solcitar e servicio; i el producto es llevado directo a nuestro taler no hay costo alguno

'CONSTANCIA DE INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO (Art. 8 de Ia ley 1334/1998).
Por 3 oducto, sus calidades, composicin,
, dirccion del los articulos . 11 de la .

1334/1998)

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO;

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica 021 674 774
E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.py

CELTA S.A. - Maximo Caballero esquina Ybyturuzu - Barrio Santa Maria - Asuncion






